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aedificium, i  n. · vgl.:  aedificare (bauen)
·   vgl. Engl.:  edifice (Gebäude)

cursus, us  m. · vgl.:  currere (laufen), cursus honorum
·   vgl.:  Kurs, kursiv, kursorisch
·   ➔     ➔     ➔

tellus, telluris  f. · Zeitweise glaubte man, die Erde sei flach wie ein Teller.

āēr, āeris  n. ·  vgl.:  Aerodynamik, Aerosol, Aeroflot
·  vgl. Engl.:  air, airport, AirPod, AirTag

color, coloris  m. ·  vgl. Engl.:  colour (BE), color (AE)

capillus, i  m. · vgl.:  Kapillar, Kapillargefäße

sanguis, inis  m. ·  vgl. Frz.: le sang 
·  vgl.:  Sanguiniker (heiterer, lebhafter, leichtsinniger Mensch)
·  Beim Theaterstück McVamp sang der Schauspieler über Blut.

mens, mentis  f. ·  vgl.:  mentale Gesundheit/Stärke, Mentor, Mentalität
·  vgl. Engl.:  mental, mentor
·  vgl. griech. Mythologie: Mentor - Freund des Odysseus, Erzieher des 

Telemach
·  vgl. Proverbium:  Nullum magnum ingenium sine mixtura dementiae 

fuit. (Seneca)
·  Jeder Mensch hat seinen eigenen Geist u. seine eigene Gesinnung.1

meridies, ei  m. ·  vgl.:  Meridian 
·  vgl. Engl.: a.m. (ante meridiem), p.m. (post meridiem)

fortitudo, inis  f. · vgl.:  fortis
· vgl. Proverbium:  Fortes fortuna iuvat.
· vgl. Engl.:  fortitude 
· vgl. Musik:  forte - stark, kraftvoll  ↔  piano - leise

Vokabellernen 
mal anders

Substantive
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sextus, a, um · vgl. Musik:  Sextett, Sexte

frigidus, a, um · ➔     ➔     ➔
· vgl. Engl:  fridge

candidus, a, um · vgl.:  Kandidat (in weiß gekleidet)
niger, a, um · vgl.:  Porta Nigra (in Trier), Niger, Nigeria

exiguus, a, um · Der kleine Igel rollt sich aus (ex).2

stupidus, a, um · vgl. Engl:  stupid

fortis, e · vgl.: fortitudo (Tapferkeit)
· vgl. Proverbium:  Fortes fortuna iuvat.
· vgl. Engl.:  fortitude, fort (Festung, kleinere Befestigung), 

fortress (Festung, Burg), to fortify (befestigen)
· vgl. Musik:  forte - stark, kraftvoll  ↔  piano - leise

·  Man muss stark und tapfer sein, um über die Pforte zu springen.
·  Wenn man fortgeht, muss man stark seinn

natus, a, um · vgl.: ante Christum natum (a. Chr. n.  -  v. Chr.)
post Christum natum (p. Chr. n.  -  mn. Chr.)

· vgl. Engl.:  native

optimus, a, um · vgl.:  optimal, optimieren, Optimum, Optimismus
· vgl.:  optime (bestens, sehr gut)

divinus, a, um · vgl. Engl.:  divine

egregius, a, um · ➔     ➔     ➔  

Adjektive

grex, gregis. m.

e-gregius - herausragend
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explicare · vgl. Engl.:  to explain, to explicate (erklären), Frz.:  expliquer
-o, -avi, -atum

dis-ponere · vgl.:  Disposition in der Medizin (Veranlagung/Empfänglichkeit für
-pono, -posui, -positum Krankheiten), in der Wirtschaft (Zuteilung/Überwachung von Waren

und Diensten), in der Verhaltensforschung (Eigenschaften einer
Persönlichkeit), in der Wissensordnung (systematische Wissens-
darstellung) u.v.m.

· vgl. Engl.:  to dispose (etw. anordnen/in eine Ordnung bringen,
veranlassen; to dispose of sth.  -  etw. beseitigen)

constituere · vgl. Konstitution (engl.: constitution) im Staatswesen (rechtliche 
-uo, -ui, -utum Grundordnung, Verfassung), konstituierende Versammlung,

im Sport (körperliche Verfassung), in der Chemie (Menge und Art 
der Bindungen zwischen Atomen eines Moleküls) u.v.m.

construere ·  vgl.:  Konstruktion, konstruieren, rekonstruieren
-uo, -struxi, -structum ·  vgl. Engl.:  construction, to construct, to reconstruct

premere ·  vgl.:  pressen, Presse, pressieren
premo, pressi, pressum

distare ab ·  vgl.:  sich distanzieren von etw., Distanz
disto, -

privare ·   Die Piraten berauben den Privatmann.
-o, -avi, -atum ·   vgl. Engl.:  to deprive, deprivation

ex-haurire ·  aus: ex (aus) und haurire (trinken)
-haurio, -hausi, -hausum ·  vgl. Engl.:  exhausted, exhaustion

fundere · ~  
fundo, fudi, fusum

subicere ·  aus:  sub (unter) und iacere (werfen)
-icio, -ieci, -iectum ·  vgl.:  Subjunktion, Subjekt, Sujet, Subkontinent, subkutan

movere · vgl.:  Motor, Lokomotive, Motivation, Motiv
moveo, movi, motum · vgl. Engl.:  to move, movement, motivation, movie(AE)

collocare in aliquo loci · vgl.:  Kollokation (benachbartes Auftreten von Wörtern)
-o, -avi, -atum

Verben
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1  Eselsbrücken von Amelie H. 
1  Eselsbrücken von Charlotte W.

Gemeine Kleine 

recte  (Adv.) ·  vgl.:  rectus (richtig)

·  vgl. Engl.:  to rectify

primo  (Adv.) ·         primo/primum (anfangs, zuerst), primus (der erste)

·  Zuerst kommt Primum, dann Tum.

aliter  (Adv.) ·  vgl.:  alius - ein anderer, alter - der eine (von zweien), der andere,
   alibi (anderswo)

qua de causa? ·  ~

sub  ·  vgl. Engl.:  submarine

· sub + Akk.:  Frage wohin? 
    sub + Abl.:  Frage:  wo?
    (ebenso bei in und super)

item  (Adv.) ·           item - ebenso, idem - derselbe, dasselbe

ut … ita ·  zwar … aber 

·          ita … ut (+ Ind.)  -  so … wie
            ita … ut (+ Konj.)  -  so … dass


